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K tem navodilom za upravljanje

Pregled dokumentacije

Za Celni nakladalnik, prikljuéni sklop in dodatno opremo so na voljo razli¢na navodila in teh-
ni¢na dokumentacija. Vec€ina dokumentov je na voljo v vec jezikih.

Ce pogresate katera od navodil ali potrebujete navodila v drugem jeziku, lahko ta narogite pri
svojem trgovcu. Veliko navodil lahko tudi brezplatno prenesete s spletne strani http:/
www.stoll-germany.com.

Navodila za montazo

V navodilih za montazo je opisana montaza priklju¢nega sklopa ¢elnega nakladalnika ter hi-
dravli¢ne in elektricne opreme pred prvim zagonom Celnega nakladalnika. Navodila za mon-
tazo so namenjena servisnim delavnicam.

Navodila za montazo so posebej pripravljena za model traktorja.
Ne vsebujejo informacij, ki so navedene v navodilih za upravljanje.

Navodila za montaZo vsebujejo informacije o nadomestnih delih za traktorske prikljucke in
opremo.

Navodila za upravljanje €elnega nakladalnika (ta dokument)

V navodilih za upravljanje je opisano varno ravnanje s ¢elnim nakladalnikom od prvega zago-
na do njegove odstranitve. Namenjena so upravljavcu in uporabnikom &elnega nakladalnika.

Navodila za upravljanje so posebej pripravljena za serijo ¢elnega nakladalnika, zato je traktor-
ska oprema v njih lahko le delno upostevana.

Seznami nadomestnih delov

Na seznamu nadomestnih delov ¢elnega nakladalnika so informacije za naro¢anje nadome-
stnih delov serije Celnega nakladalnika in njegove dodatne opreme. Traktorske prilagoditve
niso upostevane.

Poleg tega so na voljo seznami nadomestnih delov za prikljuCke ¢elnega nakladalnika.

Navodila za upravljanje za priklju¢ke ¢elnega nakladalnika

V teh navodilih za upravljanje so opisani tudi prikljucki, ki so na voljo za ta €elni nakladalnik.
Za razli¢ne prikljuke so na voljo razli¢na navodila za upravljanje:

— navodila za upravljanje za prikljuCke za teZje obremenitve,

— navodila za upravljanje za priklju¢ke Global za lazje obremenitve,

— navodila za upravljanje za posebne prikljucke.

Drugi dokumenti

Poleg prej omenjenih navodil so lahko na voljo tudi navodila za montazo in upravljanje ter dru-
ge tehni¢ne informacije, ki zajemajo posebno dodatno opremo in dopolnitve, ki v splosni do-
kumentaciji niso upostevani.

Ce ¢&elni nakladalnik ali traktor s priklopljenim &elnim nakladalnikom predajate drugi osebi, ji
izroCite tudi vse pripadajoCe dokumente! Nasledniji lastnik bo potreboval te informacije!
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Ravnanje s temi navodili za upravljanje

Navodila za upravljanje so namenjena za pomoc¢ pri spoznavanju varnega ravnanja s ¢elnim
nakladalnikom. Priporo€amo, da se s pomoc¢jo navodil za upravljanje previdno, korak za ko-
rakom, seznanite s funkcijami ¢elnega nakladalnika, dokler jih ne boste znali varno upravljati.

e Zaradi lastne varnosti in varnosti ljudi v vasi okolici najprej preberite poglavje o varnosti!
e Nato se seznanite s funkcijami in z upravljanjem ¢elnega nakladalnika.

Da boste potrebne informacije v teh navodilih laze nasli, so vam na voljo naslednje »pomoci«:
Kazalo vsebine na zaCetku navodil
Razliéno oblikovano besedilo:

Enostavno besedilo brez posebne oznake pojasnjuje situacije in povezave
e Besedilo z odebeljeno piko: Tu morate ali lahko nekaj naredite
1) Besedilo s Stevilko: Tako kot pika, samo da je Se posebej pomemben vrstni red!

Besedilo s kazalcem: Tu so na voljo napotki, ki so $e posebej pomembni.

1 Legenda slike: Podaja opise k Stevilkam elementov na slikah.
Opozorila so okvirjena in vsebujejo barvno signalno besedo:

/A NEVARNOST!

Ta opozorila opozarjajo pred nevarnostmi, ki povzro¢ajo hude telesne poskodbe ali smrt.
e Pika oznacuje potrebne ukrepe za prepre€evanje nevarnosti.

Ta opozorila opozarjajo pred nevarnostmi, ki lahko povzrocijo hude telesne poSkodbe ali smrt.

e Pika tudi tu oznacuje potrebne ukrepe za preprecevanje nevarnosti.

A\ PREVIDNO!
Ta opozorila opozarjajo pred nevarnostmi, ki lahko povzrocijo laZje telesne poSkodbe.
e Pika tudi tu oznacuje potrebne ukrepe za preprecevanje nevarnosti.
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2 Varnost

21 Namenska uporaba

Celni nakladalnik je priklopna naprava, ki je namenjena izkljuéno za priklop na kmetijske ali
gozdarske traktorje. Namenjen je izkljuéno za uporabo pri nakladalnih delih.

Na traktor ga smete priklopiti samo s priklju¢nimi deli za traktorje, ki jih je odobrilo podjetje
STOLL.

Uporabljajte ga samo s predvidenimi delovnimi prikljuCki podjetja STOLL. Uporabljajte ga
samo s priklju€ki, ki so primerni za ustrezna nakladalna dela. Podrobnej$e informacije o tem
so na voljo v razdelku 4.5 in v navodilih za upravljanje prikljucka.

Celni nakladalnik se ne sme uporabljati pri delovnih procesih in s prikljucki, pri katerih se v
dvignjenem polozaju ¢elnega nakladalnika morajo zadrzevati osebe v blizini tovora! Tovrstna
dela so dovoljena samo, Ce je ¢elni nakladalnik opremljen z varovalom pred spus¢anjem. Glej-
te poglavje 4.6.

Upravljanje je dovoljeno samo v okviru omejitev, dolo€enih s tehni¢nimi podatki.
Celni nakladalnik in priklju¢ke ne smete hkrati upravljati z drugimi hidravliénimi napravami.
Celni nakladalnik se sme upravljati le z voznikovega sedeza.

Celni nakladalnik smejo uporabljati samo osebe, ki izpolnjujejo zahteve iz razdelka 2.2 v teh
navodilih za upravljanje.

2.2 Zahteve za vse osebe, ki delajo s €elnim nakladalnikom

V primeru nepravilne uporabe Celnega nakladalnika se osebe lahko hudo telesno ali smrtno

poskodujejo. Za preprecevanje nesre¢ mora vsaka oseba, ki dela s ¢elnim nakladalnikom, iz-

polnjevati naslednje minimalne zahteve:

e Oseba mora biti telesno sposobna za upravljanje ¢elnega nakladalnika in traktorja.

e Dela s ¢elnim nakladalnikom lahko varno izvaja v okviru informacij, podanih v teh navodilih
za upravljanje.

e Razume delovanje traktorja in ¢elnega nakladalnika v okviru svojih del in lahko prepozna
in prepreCi nevarnosti pri delu.

e Navodila za upravljanje je razumela in lahko uresniCuje informacije, podane v nijih.

e Seznanjena je z varnim upravljanjem traktorja.

e Zavoznjo po cesti pozna cestnoprometne predpise in ima veljavno voznisko dovoljenje.
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Nevarno in delovho obmogje

Delovno obmocje
(celotna slika, rumeno)

Delovno obmocje je celotno obmogje, v kate-
rem se traktor in Celni nakladalnik gibljeta ali
lahko gibljeta med nakladalnimi deli.

Pri voznji traktorja vsako mesto v delovnem
obmodju hitro lahko postane nevarno obmo-
Cje.

V tem obmocCju se lahko zadrZujejo samo
osebe, katerih prisotnost je potrebna za izva-
janje del.

B003

Nevarno obmogje (na sliki oranzno Srafirano)

Nevarno obmocje (oranzno Srafirano) je obmocje, v katerem obstaja nevarnost zaradi premi-
kanja Celnega nakladalnika ali traktorja. Sem spada tudi obmocje, v katerem se €elni nakla-
dalnik ali traktor lahko prevrne v primeru nesrece.

V tem obmocju se smejo zadrzevati iziemoma samo osebe, katerih prisotnost je nujno potreb-
na za izvajanje del, ki jih ni mogoce izvajati zunaj nevarnega obmodja. To je lahko npr. v pri-
meru, kadar je za dela potreben pomocnik ali gasilec.

Ce so v tem obmogju osebe, mora voznik delati z ve&jo previdnostjo. Komunikacija med vsemi
osebami mora biti mogoc¢a v vsakem trenutku, npr. z enoli€no dogovorjenimi znaki z roko. Vse
osebe morajo biti usposobljene za svojo dejavnost ter poznati nevarnosti in zascitne ukrepe.

Notranje nevarno obmocje (na sliki rdece)

Notranje, neposredno nevarno obmocje (rdece) zajema obmocdje, v katerem se Celni nakladal-
nik giblje ali se lahko giblje in obmocje v neposredni okolici traktorja, zlasti med kolesi in ne-
posredno pred traktorjem in za njim. Upostevaijte pri tem tudi navodila za upravljanje traktorja!

Zadrzevanje oseb v tem obmocdju je prepovedano!

Ko osebe vstopajo v to obmodje, mora biti ¢elni nakladalnik popolnoma spusc&en, traktor pa
izklju€en in zavarovan!

Nevarnosti, ki pretijo zaradi €elnega nakladalnika

V tem razdelku so pojasnjene najpogostejSe nevarnosti, vzroki zanje in kako jih lahko prepre-
Cite. Naslikani opozorilni znaki so tudi na varnostnih nalepkah na ¢elnem nakladalniku in trak-
torju.

Smrtno nevarno!

Dvigovanje in prevazanje oseb s Celnim nakladalnikom je prepovedano!

Celni nakladalnik ni opremljen s potrebno varnostno opremo za uporabo
delovnih kosar!
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Nevarnost za osebe v delovhem obmog¢ju ¢elnega nakladalnika!

Zaradi nepravilnega upravljanja, tehni¢ne okvare ali nepri¢akovanega
tehni¢nega stanja hidravlike se lahko €elni nakladalnik nepri¢akovano
premakne. Pride lahko do nenadne spustitve ¢elnega nakladalnika ali
padca tovora.

Zaradi tega so ogrozene osebe v nevarnem obmocju ¢elnega nakladalni-
ka. Pride lahko do najtezjih telesnih poSkodb ali smrti.

e Zadrzevanje oseb v neposrednem nevarnem obmocdju ¢elnega nakla-
dalnika je prepovedano.

e Stalno opazujte delovno obmocje! Pazite, da se v delovhem obmocdju
ne bodo zadrzevale nepooblastene osebe!

¢ Celni nakladalnik sme upravljati samo ena osebal

¢ Celni nakladalnik upravljajte samo z voznikovega sedeZa traktorja.
Na Celni nakladalnik smejo delovati samo upravljalni elementi iz trak-
torja. Na Celni nakladalnik zlasti ne smejo delovati upravljalni elementi
sprednjega dviznega sistema.

* Ne zadrzujte se v blizini dvignjenega ¢elnega nakladalnika ali nezava-
rovanega tovora.

Nevarnost! Padajoci tovor

Dvignjeni tovor lahko pade in se zvrne na voznikovo mesto. Pride lahko
do hudih telesnih poskodb ali smrti.

Se posebej nevarni so dviganje palet ali bal nad kabino in dela na pobo-

¢jih.

Standardni zascitni sistemi (zaS¢€itna konstrukcija pri prevrnitvi ROPS, za-

SCitna konstrukcija pred padajoc¢imi predmeti FOPS) ne omogocajo popol-

ne zascite!

® Pri delu na pobodjih bodite Se posebej previdni. ZmanjSajte natovorje-
nost priklju¢ka in tovor spustite!

e Nadzorujte naklon priklju¢ka in ne zajemajte predalec.

e Uporabljajte primerne delovne pripomocke, ki so oblikovani tako, da
prepre€ujejo padanje tovora na voznikov sedez.

* Pri nakladanju kosovnega materiala uporabljajte za to predvidene
prikljucke: prijemalo bal za bale, paletne vilice za palete itn.

* Palete ali bale dvigujte posamicno! Tovora (bal, palet) nikoli ne zlagajte
drug na drugega. Zgorniji tovor lahko pade na vas.

e Pri ¢elnih nakladalnikih brez paralelnega poravnavanja (ProfiLine FS)
povecani kot pri dviganju kompenzirajte tako, da stresete prikljucek!

e Pritraktorjih brez kabine ali tiristebrne zasc¢itne konstrukcije pri prevr-
nitvi velikih kosov ne dvigujte visje od viSine vrtiS€a nakladalnika!

e Opazujte tovor med dviganjem! Tovora zato ne dvigujte pri vzvratni vo-
Zniji!

B58CL1 0000000005 SL 001 8



© STOLL

The Loader Specialist.

Nevarnost! Visoka napetost!

Ce je &elni nakladalnik visoko nastavljen, obstaja nevarnost tréenja z viso-
konapetostnimi vodi.

Pride lahko do hudih telesnih poskodb ali smrti.
® Pri voznji po cesti Celnega nakladalnika ne dvigujte visje od 4 m!
e Pri delu vedno ohranjajte primerno razdaljo do elektri¢nih vodov!

¢ Ce ne poznate nazivne napetosti, ohranjajte razdaljo najmanj $tirih
metrov od elektricnih vodov!

= Informacije o minimalnih razdaljah so na voljo v zakonsko dolo€enem nezgodnem zavarova-
nju, v Nemdiji npr. v »Predpisih za prepreevanje nesre€ za elektricne naprave in opremo VSG
1.4« socialnega zavarovanja za kmetijstvo, gozdarstvo in hortikulturo.

Ravnanje v primeru elektricnega preskoka nadzemnih vodov

Elektricni preskoki zunaj na traktorju povzro€ajo visoke elektricne napetosti. Na tleh okrog
stroja nastajajo velike napetostne razlike. Veliki koraki, polaganje rok ali opiranje z rokami ob
tla lahko povzrocijo smrtno nevarne elektricne tokove (koracna napetost).

* Ne zapuscCajte kabine!

* Ne dotikajte se kovinskih delov!

* Ne ustvarjajte prevodnega stika z zemljo!

[ ]

Opozorite osebe: Ne priblizujte se traktorju! Elektricne napetosti na tleh lahko povzrocijo
hud elektri¢ni udar.

e Pocakajte na pomo¢ profesionalnih reSevalcev! Nadzemni vod je treba odklopiti.

Ce morajo osebe zapustiti kabino kljub elektricnemu preskoku, npr. e grozi neposredna smr-
tna nevarnost zaradi poZzara:

e Skodcite pro€ od traktorja. Doskocite v stabilen polozaj! Ne dotikajte se zunanjih delov trak-
torja!
e (ddaljite se od traktorja z majhnimi koraki!

Opozorilo! Hidravliéno olje pod visokim tlakom!
Traktor in €elni nakladalnik delujeta s hidravli€nim oljem, ki je med obrato-

sy

je 205 barov.

V primeru nepravilnega vzdrZzevanja ali poSkodb hidravlike lahko olje pod
visokim tlakom brizgne ven.

Pride lahko do hudih telesnih poskodb ali smrti.

® Redno preverjajte vse hidravlicne komponente! Pri tem upoStevajte
navodila za vzdrzevanje v poglavju 5!

e Zagotovite, da gibljivi deli ne bodo mogli poSkodovati hidravli¢nih kom-
ponent, zlasti cevi.

e QObrabljene, zastarane ali netesne hidravli¢ne vode zamenjajte!

e Pri traktorjih brez voznikove kabine namestite cevi z zaS¢ito pred briz-
ganjem!
(Cevi z zascito pred brizganjem dobite pri svojem trgovcu.)
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Previdno! Izguba stabilnosti traktorja
Pri delih na pobodju, voznji v ovinkih, speljevanju, prenizki obremenitvi
zadnje osi in voznji tovora postrani obstaja nevarnost prevrnitve.

Se posebej velika nevarnost obstaja pri visoko dvignjenih &elnih nakladal-
nikih zaradi poviSanega polozaja tezisca.

¢ Pridelu na pobodjih bodite Se posebej previdni! Ne vozite z dvignjenim
bremenom preé¢no na pobodje!

® Pri voznji v ovinkih zmanjSajte hitrost in spustite tovor!

e Traktorja ne speljujte sunkovito, kadar je Celni nakladalnik v visoko
dvignjenem polozaju in je polno natovorjen!

® Pri delih s ¢elnim nakladalnikom na traktorju vedno uporabljajte za-
denjsko protiutez! UpoStevajte navodila za balastiranje (uravnoteze-
nje) — glejte razdelek 4.3.2!

e Do tovora se peljite naravnost nanj. Pri tem ne krmilite.

¢ Pritraktorjih z nastavljivo Sirino kolote€e: Nastavite ¢im SirSo koloteco!
e Uporabljajte varnostni pas!

e Povezite zavorna pedala!

® |zklopite sprednje vzmetenje!

Nevarnost zlomal!

Pri prekoraCitvi maksimalne dovoljene obremenitve Celnega nakladalnika ali pri nepravilni
uporabi se lahko elni nakladalnik poSkoduje tako, da zlomljene komponente poskodujejo ali
ogrozijo osebe.

Pride lahko do hudih telesnih poskodb ali smrti.

e Upostevajte v tehnicnih podatkih navedene omejitve obremenitve!

e Pri poravnavanju ali potiskanju snega ne vozite hitreje od 10 km/h!

¢ Vedno delajte s priklopljenim in trdno zapahnjenim priklju¢kom! (glejte 4.5)
¢ Upostevajte nosilnost pnevmatik in prednje osi traktorja!

Redna varnostna opravila

V tem razdelku je podan pregled standardnih postopkov za varno delo, povezanih s Celnim
nakladalnikom. Za podrobnejSe informacije glejte ustrezna poglavja teh navodil za upravlja-
nje.

Nakladalna dela s ¢elnim nakladalnikom

Zaradi premikanja ¢elnega nakladalnika lahko pride do nevarnosti za osebe (glejte tudi razde-

lek 2.4). Varno lahko torej delate samo, Ce se v neposredni blizini Celnega nakladalnika ne za-

drzujejo osebe.

¢ Nepooblas&enim osebam prepreéite dostop do delovnega obmogja. Se posebej bodite po-
zorni na otroke!

e Opozorite pomoé&nike! Celni nakladalnik dvignite Sele, ko se vsi pomoé&niki odmaknejo do-
volj dale€ iz nevarnega obmodja.

e Pred vsako uporabo ¢elnega nakladalnika preverite zapah priklju¢ka, glejte poglavje 4.5.

e Ne vozite hitreje od 10 km/h.

B58CL1 0000000005 SL 001 10
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Priklop in odklop ¢elnega nakladalnika in priklju¢kov
Zaradi nenamernega premikanja ¢elnega nakladalnika ali traktorja se pomoc¢niki lahko hudo
telesno ali smrtno poskodujejo.
¢ Celni nakladalnik priklapljajte ali odklapljajte sami, brez pomogi:
1) Preden zapustite kabino: Celni nakladalnik popolnoma spustite na tla!
2) lzkljugite traktor in zategnite parkirno zavoro!
3) Razbremenite tlak iz traktorske hidravlike: Premaknite upravljalno ro€ico v vse koncne po-
lozaje.
Pri élektriéno krmiljenih ventilih mora biti pri tem vzig vklopljen, nato vzig znova izklopite!
4) Sele tedaj aktivirajte zapahe ali hidravliéne spojke na &elnem nakladalniku ali priklju¢ku.

Podroben opis priklopa in odklopa ¢elnega nakladalnika je na voljo v razdelku 4.4, za priklop
in odklop priklju¢kov pa v razdelku 4.5.

Parkiranje ¢elnega nakladalnika brez traktorja
I?oliina parkirnih opornikov ¢elnega nakladalnika je omejena zaradi sprednje osi traktorja.
Celni nakladalnik brez priklju¢ka na parkirnih oporah zato ne stoji stabilno.

¢ Celni nakladalnik vedno parkirajte na vodoravno in trdno podlago samo z name$&enim
prikljuckom, tezkim najmanj 70 kg.

Parkiranje traktorja s €elnim nakladalnikom

Celni nakladalnik se pri izkljudenem traktorju ez &as spusti zaradi padca tlaka v hidravliénem
sistemu.
1) Celni nakladalnik vedno popolnoma spustite, Setudi traktor zapu$&ate za kratek &as.
2) lzkljugite traktor in zategnite parkirno zavoro!
3) Razbremenite tlak iz traktorske hidravlike: Premaknite upravljalno ro€ico v vse kon¢ne po-
loZaje.
Pri élektriéno krmiljenih ventilih mora biti pri tem vzig vklopljen, nato vzig znova izklopite!
4) Traktor zavarujte pred nepooblas¢eno uporabo: Izvlecite klju¢ za vzig motorjal

Za ustavljanje traktorja s ¢elnim nakladalnikom upos$tevaijte tudi navodila za upravljanje trak-
torja!

Voznja po cesti

Pri vozniji na javnih cestah s priklopljenim €elnim nakladalnikom veljajo v posami¢nih drzavah
razlicni predpisi!

e Upostevajte veljavne cestnoprometne predpise v kraju uporabe!
e Upostevajte navodila za voznjo po cesti v razdelku 4.7!
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2.6 Varnostne nalepke

Varnostne nalepke ohranjajte v berljivem stanju!

Varnostne nalepke opozarjajo na nevarnosti na nevarnih mestih in so pomemben sestavni del
varnostne opreme Celnega nakladalnika. ManjkajoCe varnostne nalepke viSajo tveganje za
hude in smrtno nevarne telesne poskodbe.

¢ Umazane varnostne nalepke ocistite!

® Poskodovane ali nerazpoznavne varnostne nalepke takoj zamenjajte!

¢ Varnostne nalepke takoj nalepite tudi na predvidena mesta nadomestnih delov!

Slike in pojasnila za posami¢ne nalepke so na naslednjih straneh. Na nasledniji sliki je prika-
zan polozaj nalepk.

Varnostni napotki, nalepka na levem stebru

Varnostni napotki, nalepka v vidnem obmo¢ju voznika

Varnostni napotki, nalepke levo in desno na roki

Nalepke na podpornih nogah

Navodila za priklop in odklop ¢elnega nakladalnika, nalepka na desnem stebru
Nalepka zapaha priklju¢ka

N OO A ODN -

Nalepka »kljuka«: nad, pod ali poleg izvrtine za prevoz z Zerjavom (pri ¢elnih nakladalni-
kih CL-P na preusmerjevalnem trikotniku, pri ¢elnih nakladalnikih CL-H na okviru).

Nalepka na upravljalni ro€ici sistema Comfort-Drive (opcijsko)
9  Opozorilo o tla¢ni posodi (opcijsko Comfort-Drive)

o
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1 Varnostni napotki, nalepka na levem stebru
1a Po prvih petih obratovalnih urah zategnite vse pritrdilne vijake na prikljuénem sklopu!

1b Nevarnost! Visoka napetost! Pri delu vedno ohranjajte primerno razdaljo do elektri¢nih
vodov!

1¢c Nevarnost! Padajoci tovor! Tovora nikoli ne zlagajte drug na drugega!

1d Nevarnost! Padajoci tovor! Uporabljajte ustrezne prikljucke!

1e Previdno! Povecana nevarnost prevrnitve pri dvignjenem ¢elnem nakladalniku!
1f Prepovedano je zadrzevanje pod dvignjeni ¢elnim nakladalnikom!

1g Dvigovanje in prevazanje oseb s ¢elnim nakladalnikom je prepovedano!

Podrobnej$a pojasnila o nevarnostih in slikovnih znakih so v razdelku 2.4 "Nevarnosti, ki pre-
tijo zaradi Celnega nakladalnika".

2 Varnostni napotki, nalepka v vidnem obmoc¢ju voznika
2a Upostevajte navodila za upravljanje
2b Nevarnost! Padajoci tovor! Uporabljajte ustrezne prikljucke!

2c Nevarnost! Padajoci tovor!
Tovora nikoli ne zlagajte drug na drugegal!
Nadzorujte naklon priklju¢ka in ne zajemaijte predalec!

2d Dvigovanje in prevazanje oseb s ¢elnim nakladalnikom je prepovedano!
2e Nevarnost za osebe v delovhem obmocju Celnega nakladalnika!

2f Nevarnost! Visoka napetost! Pri delu vedno ohranjajte primerno razdaljo do elektri¢nih
vodov!

2g Prepovedano je zadrzevanje pod dvignjeni ¢elnim nakladalnikom!
2h Previdno! Pove€ana nevarnost prevrnitve pri dvignjenem ¢elnem nakladalniku!
2i  Opozorilo! Hidravli¢no olje pod visokim tlakom!

Podrobnej$a pojasnila o nevarnostih in slikovnih znakih so v razdelku 2.4 "Nevarnosti, ki pre-
tijo zaradi Celnega nakladalnika".

3 Varnostni napotki, nalepke levo in desno na roki.
3a Upostevajte navodila za upravljanje!

3b Nevarnost! Padajoci tovor! Nevarnost za osebe v delovhem obmocju Celnega nakladal-
nika!

Podrobnej8a pojasnila o nevarnostih in slikovnih znakih so v razdelku 2.4 "Nevarnosti, ki pre-

tijo zaradi Celnega nakladalnika".

4 r:lalepke na parkirnih oporah
Celni nakladalnik vedno parkirajte samo z montiranim prikljuékom, tezkim najmanj
70 kg!

Podrobnej$a navodila za priklop in odklop ¢elnega nakladalnika so na voljo v razdelku 4.4
"Priklop in odklop ¢elnega nakladalnika".

B58CL1 0000000005 SL 001 14
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Navodila za priklop in odklop ¢elnega nakladalnika, nalepka na desnem stebru
Priklop ¢elnega nakladalnika
Odklop Celnega nakladalnika

Podrobnej$a navodila za priklop in odklop ¢elnega nakladalnika so na voljo v razdelku 4.4
"Priklop in odklop ¢elnega nakladalnika".

6

Nalepka zapaha priklju¢ka Ta nalepka je na vtiCu zapaha priklju¢ka in oznacuje zapah-
njen polozaj.

Podrobnej$a navodila za priklop in odklop priklju¢kov so na voljo v razdelku 4.5 "Priklop in
odklop prikljukov".

7

8a
8b
8c

Nalepka »kljuka«
Te nalepke oznacujejo pritrdilne toCke za zerjav pri prevozu odklopljenega Celnega nakla-
dalnika.

Nalepka na upravljalni ro€ici sistema Comfort-Drive
Ta nalepka se uporablja, kadar je ¢elni nakladalnik opremljen s funkcijo Comfort-Drive.
Podrobne informacije o funkciji Comfort-Drive so na voljo na strani 26.

Nevarnost zmeckanin! Ob vklopu funkcije Comfort-Drive, se Celni nakladalnik spusti.
Polozaj upravljalne rocice: Funkcija Comfort-Drive vklopljena.
Polozaj upravljalne rocice: Funkcija Comfort-Drive izklopljena.

Nalepka tlaéne posode (pri funkciji Comfort-Drive)
Tla¢na posoda je pod tlakom plina ali pod oljnim tlakom. Demontaza in popravilo samo
po navodilih v tehni€nem priroCniku!

Podatki za naro¢anje varnostnih nalepk

3462690 Komplet nalepk »tehnika« Po 1 kos nalepk &t. el. 1, 5, 6,

po 1 kos nalepk &t. el. 4 (levo, desno),
2 kosa nalepk §t. el. 7

3431550 Pola z nalepkami »rumena teh- | 2 kosa nalepk &t. el. 3

nika« 1 kos nalepk st. el. 8
3449070 Nalepka »kabina« 1 kos nalepk &t. el. 2
1432670 Nalepka »tlaéna posoda« 1 kos nalepke &t. el. 9
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3 Opis delovanja

3.1 Zgradba ¢elnega nakladalnika

3.1.1 Pregled ¢elnega nakladalnika CL s paralelnim poravnavanjem (CL-P)

B024

Celni nakladalnik CL-P sestavljajo naslednje glavne komponente:
1  Steber (priklju¢ni sistem)

2 Krmilni drog paralelnega poravnavanja

3 Vizualni indikator za nastavitev prikljucka

4  Valj prikljucka: hidravli¢ni valj za stresanje in zajemanje (sinhroni valj)
5 Hidravlicne cevi

6 Hidravline spojke za 3. krmilni krog (opcijsko)

7  Priklopni okvir Euro (drzalo priklju¢ka)

8 Zapah prikljucka

9 Pokrov za hidravli¢ni razdelilnik in ventile za dodatno opremo

10 Dvizna mehanika stresanje/zajemanje

11 Parkirna opornika

12 Roka (osnovno ogrodje)

13 Preusmerjevalni trikotnik paralelnega poravnavanja

14 Dvizni valj: hidravlicni valj za dviganje in spud€anje

15 Comfort-Drive (hidravli€no blaZenje nihanja, opcijsko)

16 Zapah Celnega nakladalnika

17 Hidravli¢ne cevi za traktor (vmesnik na priklju¢nem delu)
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3.1.2 Celni nakladalniki CL brez paralelnega poravnavanja (CL-H)

B025

C
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
1"
12
13
14
15

elni nakladalnik CL-H sestavljajo naslednje glavne komponente:

Steber (priklju€ni sistem)

Roka (osnovno ogrodje)

Vizualni indikator za nastavitev priklju¢ka

Valj priklju€ka: hidravli¢ni valj za stresanje in zajemanje (diferencialni valj)
Hidravli€ne cevi

Hidravli¢ne spojke za 3. krmilni krog (opcijsko)

Priklopni okvir Euro (drzalo priklju¢ka)

Zapah prikljucka

Pokrov za hidravli¢ni razdelilnik in ventile za dodatno opremo
Dvizna mehanika stresanje/zajemanje

Parkirna opornika

Dvizni valj: hidravli¢ni valj za dviganje in spuscanje
Comfort-Drive (hidravli€no blaZzenje nihanja, opcijsko)

Zapah Celnega nakladalnika

Hidravli¢ne cevi za traktor (vmesnik na prikljuénem delu)
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3.1.3 lzvedbe éelnih nakladalnikov

V preglednici so prikazane razli¢ne variante in moznosti opreme Celnih nakladalnikov

Paralelno poravnavanje (mehansko) ° —
Priklopni okvir Euro ° °

Priklopni okvir SMS o o

Kombinirani priklopni okvir Euro-MX o o

Kombinirani priklopni okvir Euro-SMS o o

Zapabh prikljuc¢ka (mehanski) ° °

Hidravli¢ni vodi s Stirimi vtiCnimi spojkami ° °

Hidravli¢na spojka za veckratni priklop Hydro- o o

Fix

Spojka za veckratni priklop Hydro-Fix o o

za hidravliko in elektriko

Traktorska naprava za veckratni priklop (0) (0)
Comfort-Drive o o

3. krmilni krog1 o o

Kamera o o

e = serijsko, o = opcijsko, — = ni na voljo, () = ni za vse traktorje

1 po izbiri z vijacnimi ali vticnimi spojkami
3.1.4 Velikosti ¢elnih nakladalnikov

Celni nakladalniki so na voljo v razliénih velikostih. Popoln seznam je na voljo v tehniénih po-
datkih, razdelek 7.1

<= Dovoljena velikost ¢elnega nakladalnika za va$ traktor je razvidna iz navodil za montaZzo.
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Pritrditev na traktor

Celni nakladalnik je na traktor pritrjen s
prikljuénim sklopom. Priklju¢ni sklop pravilo-
ma sestavljajo:

1 Prednja zaSCita levo in desno
2 Priklju¢ni deli levo in desno

Te komponente ostanejo fiksno montirane na
traktorju. Prednja za&c¢ita in priklju¢ni deli se
glede na model traktorja lahko zelo razlikuje-
jo. Podrobne podatke o prikljuénem sklopu
so na voljo v navodilih za montazo.

Prednja zaScita varuje spredniji del traktorja
pred poSkodbami, npr. zaradi trka z nakladal-
no stranico pri polnjenju prikolice.

Celni nakladalnik se s svojima drogovoma
obesi v drzali (3) na priklju¢nih delih in zava-
ruje z zapahom.

| g) STOLL
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== Upostevaijte ustrezne veljavne predpise za vpis v registracijsko dokumentacijo traktorja! V ste-
vilnih drzavah je vnos potreben zlasti za spremenjeno lastno tezo traktorja s prikljuénim sklo-

pom, brez ¢elnega nakladalnika.
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Priklopni okviri in zapah priklju¢ka

Priklopni okvir Euro

Na zgornji sliki je prikazan priklopni okvir
(moder) z zapahom brez priklju¢ka.

Z valjem priklju¢ka (1) se okvir obraca okrog
svojega vrtisca (8).

Na drugi sliki je priklopni okvir prikazan s
priklopljenim kesonom (9), zgoraj z odprtim
(13), spodaj pa z zaprtim zapahom (19). Za-
pah je rdeCe prikazan.

PrikljuCek (9) se s kljukama (10, 12) obesi na
zgornji pre€ni nosilec (2, 11).

Spodaj prikljuCek nalega ob spodnji precni
nosilec (6, 17). Obe uSesci (15, 18) prikljucka
pri tem segata v drzali (4, 7) priklopnega
okvira.

Omejevalnik (14) zapah ohranja v odprtem
polozaju . Ce se rogaj zapaha (13, 19) dvig-
ne, se zapah zapre z vzmetmi (5, 16, 20), {j.
sornika se potisneta skozi usesci prikljucka.

Pri zajemanju se ro€aj dvigne z vodilnim ele-
mentom na roki zapah se samodejno zapre.

B0O2A
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3.3.2 Priklopni okvir SMS

Priklopni okvir in zapah delujeta po enakem
nacelu kot priklopni okvir Euro: PrikljuCek se
obesi na zgornji pre¢ni nosilec (30) in zava-
ruje z zapahom (31).

3.3.3 Kombinirani priklopni okvir Euro-SMS

Na ta okvir je mogoce montirati tako prikljuc-
ke po standardu Euro, kot tudi prikljuc¢ke po
standardu SMS. Prikljucki Euro se obesijo na
zunanja sornika (32), prikljuc¢ki SMS pa na
prec¢ni nosilec (33). Splodne funkcije ustreza-
jo okviru Euro oz. SMS.
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Funkcije ¢elnega nakladalnika

Osnovne funkcije

Celni nakladalnik ima $tiri osnovne funkcije: dviganje, spuséanje, stresanje in zajemanje.

Dviganje
Oba dvizna valja (1) se iztegneta. Tako se

roka (2) obrne okrog svojega vrtis¢a navzgor
in dvigne prikljuCek (3).

Spuscéanje
Oba dvizna valja (1) se uvleCeta. Tako se

roka (2) obrne okrog svojega vrtis€¢a navzdol
in spusti prikljucek (3).

Pri Celnih nakladalnikih s paralelnim porav-
navanjem ostane priklju¢ek pri dviganju in
spuscCanju v istem polozaju. Kot med prikljuc-
kom in roko se spremeni.

Pri elnih nakladalnikih brez paralelnega po-
ravnavanja se prikljuéek obra¢a z roko, kot
med priklju¢kom in roko ostaja stalen.

Zajemanje

Oba valja priklju¢ka (4) se uvleCeta, tako se
priklju¢ek (3) obrne navzgor, in zajema.

B58CL1 0000000005 SL 001




Stresanje

Oba valja prikljucka (4) se iztegneta, tako se
prikljuek (3) obrne navzdol, in iztrese tovor.

& STOLL
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3.4.2 Lebdeci polozaj

Lebdeci polozaj: Nepricakovano premikanje!

Pri vklopu lebde&ega polozaja, medtem ko €elni nakladalnik s paralelnim poravnavanjem (CL-
P) ni popolnoma spuscen, lahko v dviznih valjih nastane vakuum. Zaradi tega lahko pri poz-
nejSem stresanju pride do nenamernega spusc¢anja ¢elnega nakladalnika.

Ce se v delovnem obmogju zadrzujejo osebe, lahko pride do hudih telesnih poskodb ali smrti.

Lebdedi polozaj uporabljajte samo pri popolnoma spus¢enem &elnem nakladalniku.
Lebdecega polozaja ne uporabljajte s prikljucki, pri katerih je potrebna navzo¢nost oseb!
Lebdedi polozaj uporabljajte samo, kadar se v nevarnem obmocju ne zadrzujejo osebe!
Po potrebi povisajte Stevilo vrtljajev v prostem teku, da poviSate pretok olja.

V lebde¢em polozaju so hidravli¢ni vodi hi-
dravli¢nih valjev (1) za dviganje in spuscanje
med seboj povezani in odprti proti rezervoar-
ju. Celni nakladalnik zaradi svoje lastne teze
nalega ob tla (3). PrikljuCek (2) sledi obrisu
podlage, tako reko€ lebdi nad njo.

<= Ta funkcija je na voljo samo, ¢e ima traktor
ustrezen krmilnik ali je opremljen s Stollovim
enorocCi¢nim upravljalnikom.

B0O08
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Paralelno poravnavanje na ¢elnih nakladalnikih CL-P

Pri dviganju in spus€anju ¢elnega nakladal-
nika se priklju¢ek paralelno poravnava prek
vodilnih drogov. Naklon prikljucka je stalen.

Ta funkcija je e posebej koristna pri nakla-
danju palet in zlaganju bal. Paralelno porav-
navanje deluje z vodoravnim ali nagnjenim
priklju¢kom. Ne deluje pa pri razkladanju pri-
kljucka.

Vizualni indikator za nastavitev prikljucka

Drog (4) je pritrjen na spodniji lezajni sornik
levega valja priklju¢ka.

Cev (3) je pritriena z nosilcem (2).

Ce prikljugek stresa ali zajema, se drog v
cevi premika. Tako lahko z voznikovega se-

deZa »odcitate« vodoravni polozaj prikljucka
na zgornjem koncu cevi.

Nastavitev:

e Postavite priklju¢ek v vodoraven polozaj.
e Spustite ¢elni nakladalnik na tla.

e Zategnite parkirno zavoro; izklopite mo-
tor.

e Odbvijte privojni vijak (1).

e Cev (3) v nosilcu (2) premaknite tako, da
bosta zgornja konca cevi in drog (4) po-
ravnana.

e Zategnite privojni vijak (1).
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3.4.5 Dodatne funkcije
Poleg osnovnih funkcij je ¢elni nakladalnik lahko opremljen tudi z dodatnimi.

Krmilni krogi za prikljucke s hidravliénimi
funkcijami

Ce je &elni nakladalnik opremljen s preklop-
nim ventilom za 3. krmilni krog, je funkcijo
»zajemanje/stresanje« mogoce preklopiti na
prikljucek in tam uporabiti hidravli¢no funkci-
jo.

Hidravli¢ne spojke (1) za hidravliko prikljuc-
ka so na precni cevi.

Te so lahko v izvedbi vti¢nih ali vijacnih
spojk.

== Oznadite hidravli¢ne spojke, ki spadajo skupaj na ¢elnem nakladalniku in prikljuckih, da pre-
precite zamenjavo!

Comfort-Drive

Nevarnost zmeckanin!
Ob vklopu funkcije Comfort-Drive se Celni nakladalnik spusti.
e Preden vklopite funkcijo Comfort-Drive, €elni nakladalnik popolnoma spustite na tla.

Plinsko-hidravlicni zbiralnik je z ventilom
priklopljen na dviZznivod. Tako se pri voznji
blazijo udarne obremenitve.

1  Nalepke z navodili za upravljanje in opo-
zorili

2 Rocica za aktiviranje na ventilu:
ro€ica navpi¢no: funkcija Comfort-Drive
izklopljena
roCica vodoravno: funkcija Comfort-Dri-
ve vklopljena

3 Tla¢na posoda

== Za optimalno delovanje funkcije Comfort-Drive ¢elni nakladalnik po dvigu spet nekoliko spus-
tite.

= ZasCita pred preobremenitvijo:
funkcijo Comfort-Drive izklopite pri tezkih nakladalnih delih (npr. z zemljo) in delih s paletnimi
vilicamil!
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3.5 Upravljalni elementi

Osnovne funkcije

Glede na opremo traktorja se upravljalne ro-
Cice za Celni nakladalnik lahko razlikujejo. .

V vecini primerov se Celni nakladalnik ~~—
upravlja z upravljalno, krizno ali krmilno roci-

(@

Na desni risbi in v spodnji preglednici je pri- ¥

kazana dodelitev osnovnih funkcij polozajem

te upravljalne rogice. (Z ° ‘ JV§

BOTN
Pri nekaterih traktorjih se Celni nakladalnik
upravlja z dvema upravljalnima ro€icama na
dveh krmilnikih traktorja. wﬁ
Na desni risbi in v spodnji preglednici je pri-
kazana dodelitev osnovnih funkcij polozajem w , ﬂ PSS
te upravljalne rocice. I

N (e
BOTP

= Bdeée oznaceni simboli so tudi na upravljalnih ro€icah.
Ce ti simboli manjkajo, nalepite takSne simbole (v skladu s standardom EN 12525), ki nedvo-
umno oznadujejo funkcijo!

0 | Nicelni polozaj, sredina | Pri sprostitvi se mora rocica vrniti v ni€elni polozaj!
A | Stresanje Rocico premaknite pro¢ od telesa (v desno).
B | Zajemanje Rocico premaknite k telesu (v levo).
C | Dviganje Rocico premaknite k telesu nazaj.
D | Spuscanje Rocico premaknite pro¢ od telesa naprej.
S | Lebdeci polozaj Rocico po popolnem spuséanju premaknite pro¢ od telesa do
(opcijsko) konca naprej
To je edini poloZaj, v katerem se sme rocCica zaskociti!
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Razlike pri upravljanju s Stollovim upravljalnikom »Pro Control«

Ce je traktor opremljen z enorogiénim uprav-
ljalnikom »Pro Control«, se ¢elni nakladalnik
upravlja s krmilno roc€ico z vgrajenimi tipkami
in stikali.

= Pomembno!
Delovanje tipk in stikal na upravljalniku ter
aktiviranje lebdeCega polozaja se razlikujeta
od podatkov v teh navodilih za upravljanje.
Upostevajte  »Navodila za montazo in
upravljanje upravljalnika Pro-Control«!

/ STOLL

BOOT
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Upravljanje z upravljalnimi ro€icami traktorja

/A NEVARNOST!

Nepri¢akovano premikanje zaradi nezelenega krmilnega ukaza

Zaradi nenamernega aktiviranja upravljalne rocice ali zaradi programiranega krmiljenja se &el-
ni nakladalnik lahko nepri¢akovano premakne.

Pride lahko do hudih telesnih poSkodb ali smrti.
e Kadar Celnega nakladalnika ne potrebujete, zaklenite upravljalno ro€ico v nielni polozaj!

¢ Ce upravljalna rogica nima zapaha, zaprite zaporno pipo v hidravlinem vodu »dviganje«,
kadar Celnega nakladalnika ne potrebujete!

e Hidravli¢ni krmilniki se ne smejo zaskodciti v aktiviranem poloZaju (razen lebdecega polo-
Zaja)! Onemogocite zaklenjeni poloZaj!

e Ne uporabljajte programiranega krmiljenja!

* Pred zaCetkom dela onemogocite Celni nakladalnik in morebitno prikljuéeno delovno na-
pravo: Zaprite zaporne pipe ali odklopite spojke vodov!

/\ PREVIDNO!

Pri cevnih prikljuckih obstaja nevarnost zamenjave!

Ce je &elni nakladalnik priklju¢en neposredno na dodatne krmilnike traktorja, lahko zaradi za-
menjave vodov pride do napacne dodelitve funkcij na upravljalni rocici!

e Oznacite spojke na cevnih vodih in priklju¢nih mestih!

e Cevne vode prikljuCite tako, da se bo lebdedi polozaj izvajal v smeri upravljanja »Spu&ca-
nje«.

e Po prikljugitvi cevnih vodov preverite pravilno delovanje!

Upravljalne rocice so glede na model traktorja lahko videti drugace.
Upravljanje osnovnih funkcij vedno ustreza dodelitvi, navedeni na strani 27.

Tipka za dodatne funkcije

Upravljalne ro€ice imajo do tri tipke (A, B, C) A
za dodatne funkcije. Razpored tipk se lahko

razlikuje. B (
Na sliki je prikazan primer ro¢aja upravljalne

roCice Stoll.

Za ¢elne nakladalnike ClassicLine je potreb- | C
na samo ena tipka (A) za upravljanje 3. kr-
milnega kroga (opcijsko) za prikljucke s
hidravli¢nimi funkcijami.

B027

Ce ima traktor drugo upravljalno rogico ali drugo razporeditev tipk: ZabeleZite si ali skicirajte
razporeditev in funkcije tipk!
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Hidravli¢ni sistem Comfort

Ce je traktor opremljen s hidravli¢nim siste-
mom Comfort, se funkcija hidravli¢nih venti-
lov preklaplja med €elnim nakladalnikom in
originalno funkcijo (npr. zadnji prikljucki ali

sprednji dvigalnik). 1
1 Celni nakladalnik aktiven, lugka (3) je

vklopljena 2
2 Originalna funkcija aktivna, lu¢ka (3) je

izklopljena 3

== Pri opremi s hidravli¢nim sistemom Comfort
Celni nakladalnik praviloma nima zaporne pi-
pe. BOOM
Pri voznji po cesti zato Celni nakladalnik
izklopite s tem stikalom. Preverite, ali ni ne-
varnosti za ostale in ustavite vse aktivne na-
prave.
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3.5.2 Upravljanje s Stollovim enorociénim upravljalnikom Base Control

31

= Vgraditi je mogoce dve dodatni mikrotipki (D,

/A NEVARNOST!

Nepri¢akovano premikanje zaradi nezelenega krmilnega ukaza

Zaradi nenamernega aktiviranja upravljalne rocCice se €elni nakladalnik lahko nepri¢akovano
premakne.

Pride lahko do hudih telesnih poskodb ali smrti.
e Kadar Celnega nakladalnika ne potrebujete, zaklenite upravljalno ro€ico v nielni polozaj!

Upravljanje osnovnih funkcij vedno ustreza dodelitvi, navedeni na strani 27.

Tipka za dodatne funkcije

Upravljalne rocice imajo do tri tipke (A, B, C)
za dodatne funkcije.

Za Celne nakladalnike ClassicLine je potreb-
na samo ena tipka (A) za upravljanje 3. kr-
milnega kroga (opcijsko) za prikljucke s
hidravliénimi funkcijami.

E) za funkcije traktorja. (Stoll ponuja samo
tipke, ki so primerne za upravljalno rocico, in
ne prevzema odgovornosti za delovanje in
primernost za traktor.)

Zaklepanje upravljalne rocice

Upravijalno rocico zaklenite takole:

® Premaknite upravljalno ro€ico v srednji
polozaj.

* Potisnite zapah (1).

Rde€a oznaka na zapahu ni ve¢ vidna, up-
ravljalne ro€ice ni mogoce premakniti.

Upravijalno rocico odklenite takole:

e |zvlecite zapah (1).

Rdeca oznaka na zapahu je vidna, upravljal-
no rocico je mogoce premakniti.
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Prvi zagon in uporaba

Navodila za prvi zagon

Prvi priklop €elnega nakladalnika na traktor,
prvi zagon in kontrola delovanja se opravijo
v servisni delavnici.

e Pustite se poduciti v servisni delavnici.

e Po prvih petih obratovalnih urah naj v
servisni delavnici zategnejo vse vijake.

BO10

Preverjanje pripravljenosti za obratovanje

Nezeleno premikanje!

Po daljSem €asu neuporabe krmilnika se pri veliki temperaturni razliki med hidravli¢nim oljem
in krmilnikom krmilni drsniki lahko zataknejo v aktiviranem poloZaju. Celni nakladalnik se v ta-
kem primeru nezeleno premika napre;j!

Se posebej pri spudéanju med voznjo lahko pride do hudih nesreg!

e Po daljSih voznjah ali Casu mirovanja vedno najprej aktivirajte funkcijo zajemanja,tako da
se krmilnik segreje s tekoCim hidravli¢nim oljem.

e Aktivirajte funkciji dviganja in spusSc¢anja Sele, ko funkciji zajemanja in stresanja zanesljivo
delujeta, ko je krmilnik torej dovolj segret.

Na spodnjem kontrolnem seznamu so zdruzena vsa potrebna preverjanja pred zagonom cCel-
nega nakladalnika in med njim. Za podrobnej$a pojasnila glejte ustrezna poglavja oz. doku-
mente.
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Kontrolni seznam

= Pred vsako uporabo preverite naslednje: vse toCke na kontrolnem seznamu, Cetudi je Celni
nakladalnik ze priklopljen!

Kontrola: glejte tudi: | opravije-
no:

Pred priklopom ¢elnega nakladalnika:

Ali so varnostne nalepke na traktorju in ¢elnem nakladalniku | 2.6
popolne in v dobrem stanju?

Ali sta zavorna pedala povezana? 4.3.1
Hidravli¢no olje: Ali je stanje olja zadostno?

Ali je izklopljeno sprednje vzmetenje traktorja? Navodila za
Ali je zaporna pipa sprednjega dvigalnika zaprta? upravljanje
Ali je tlak v pnevmatikah zadosten za uporabo Celnega na- traktorja
kladalnika?

Ali je na zadnji del vozila montirana ustrezna balastna utez? | 4.3.2

Ali so pritrdilni vijaki priklju¢nih delov priviti/zategnjeni? 5.1.1

Ali so drzala (lezajna mesta in drsne povrsine) na prikljuénih | 5.1.2
delih &ista, neobarvana in namazana?

Ali so zapahi ¢elnega nakladalnika namazani? 5.1.2
Med priklopom:

Ali so hidravli¢ni vodi pravilno prikljuceni? 442

Ali so priklju€eni elektri¢ni kabli ¢elnega nakladalnika?

Ali so zapahi Celnega nakladalnika pravilno nastavljeni? 445,44
Po priklopu:

Ali sta parkirna opornika zaprta in zavarovana? 4.41

Ali je zapah Celnega nakladalnika pravilno zapahnjen? 4.4

Ali je zapah priklju¢ka pravilno zapahnjen? 451

4.3 Priprave na traktorju

4.3.1 Vezava zavornih pedalov

Pri traktorjih z razdeljenima zavorama se Cel-
ni nakladalnik pri enostranskem zaviranju
lahko hudo poskoduije.

e Povezite zavorna pedala! /
7

B0OC
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Balastiranje (uravnotezenje)

Pri delih s ¢elnim nakladalnikom na zadnjem
delu traktorja vedno uporabljajte protiutez!

Za izraCun potrebne teze upostevajte nas-
lednje pogoje:

Zadnja os mora biti pri polno natovorjenem
Celnem nakladalniku v najoddaljenejSem
sprednjem poloZaju obteZzena z najmanj 20
% skupne teze, da se zagotovita stabilnost in
zavorni ucinek.

Sprednje osi ne smete razbremeniti preda-
le€. Ta mora biti pri dvignjenem ¢elnem na-
kladalniku brez prikljucka obremenjena z
najmanj 20 % skupne teze, da se zagotovi
varno upravljanje in zaviranje pri voznji po
cesti.

Ne vozite brez prikljucka, ¢e ste obremenitev
sprednje osi dolocili z montiranim prikljuc-
kom, torej, Ce priklju¢ek tako reko¢ uporab-
ljate kot uravnalno utez.

Visja ko je skupna teza, visja je tudi obreme-
nitev in s tem obraba ¢elnega nakladalnika
pri voznji do tovora.

Upostevaijte tudi podatke o dovoljenih tezah
in obremenitvah v navodilih za upravljanje
traktorja!

\

@ STOLL
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Prakticen nasvet:

V vecini primerov boste dosegli dobro razporeditev obremenitve, ¢e bo zadenjska utez zna-
Sala od 1/3 do 1/2 skupne teze maksimalne natovorjenosti in prikljucka.
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Priklop in odklop €elnega nakladalnika

/A NEVARNOST!

Nevarnost prevrnitve!

Celni nakladalnik ni stabilen, ¢e

— parkirna opornika nista odprta in zaklenjena,

— ni priklopljen noben priklju¢ek

— je podlaga premehka ali ni ravna.

Zaradi prevrnjenega Celnega nakladalnika se prisotne osebe lahko hudo ali smrtno poskodu-
jejo.

e Celni nakladalnik parkirajte samo s priklopljenim priklju¢kom, tezkim najmanj 70 kg!

¢ Celni nakladalnik parkirajte samo na ravni, nosilni podlagi.

e Preverite, ali zaporna vzvoda segata v zaskocno obmocje parkirnih opornikov!

Ravnanje s parkirnima opornikoma

/\ PREVIDNO!

Nevarnost zmeckanin v primeru zanihanja
parkirnih opornikov!

e Pri dviganju ne segajte v obmocje med
parkirnim opornikom in nihajno roko!

Odpiranje
1. lzvlecite varnostni zati¢ (1).

. lzvlecite sornik (2).

2
3. Parkirni opornik (3) odprite do tal.
4

. Vtaknite sornik (2) skozi parkirno oporo
(3) in zaporni vzvod (4).

5. Vstavite varnostni zatic¢ (1).
Zapiranje
1. lzvlecite varnostni zatic (1).

2. lzvlecite sornik (2).

3. Parkirno oporo (3) in zaporni vzvod (4)
odprite navzgor.

4. Vtaknite sornik (2) skozi parkirno oporo
(3) in spono (5).

5. Vstavite varnostni zatic¢ (1).
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4.4.2 Ravnanje s hidravliénimi spojkami

Od cZelnega nakladalnika k traktorju gredo
Stirje hidravli¢ni vodi:
A1 Dviganje

B1 Spuscanje
A2 Zajemanje
B2 Stresanje
<= Pri vseh postopkih spajanja razbremenite
tlak iz hidravlike! Ocistite spojke!
BO1Q
Vti€ne spojke
Vti€i so na hidravli¢nih vodih &elnega nakla-
dalnika, spojke so montirane na desnem
prikljuénem delu.
Te so na hidravli¢ni ventil priklju¢ene bodisi
neposredno ali s cevnimi vodi.
Spojke in vti€i so oznaceni z barvnimi pokro-
Vi.
1. Snemite pokrove.
2. Vtaknite vtiCe v spojke.
3. Pokrove sestavite skupaj, da se ne uma- BO1D

Zejo.
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Spojka za veckratni priklop Hydro-Fix

Ce je ¢&elni nakladalnik opremljen s spojko
Hydro-Fix, se vsi §tirje hidravli¢ni vodi priklju-
Cijo v enem delovnem koraku.

Na zgornjem delu spojke Hydro-Fix (1) so
priklju€eni hidravli¢ni vodi ¢elnega nakladal-
nika, desni spodnji del je pritrjen na desni
priklju€ni del in povezan s hidravli¢nim venti-
lom.

Spajanje:

1. Odprite pokrov (3) na spodnjem delu
spojke Hydro-Fix.

2. Preverite, ali je spodniji del €ist, in ga po
potrebi ocistite.

3. Snemite pokrov na zgornjem delu spojke
Hydro-Fix (1).

4. Preverite, ali je zgornji del Cist, in ga po
potrebi ocistite.

5. Pritisnite rde¢i gumb (6) in ro€ico (5) obr-
nite navzgor.

6. Zgornji del z vodilnima zati¢ema (2) vsta-
vite v spodnji del.

7. Pritisnite rde¢i gumb (6) in rocico (5) obr-
nite navzdol.
Zgornji del se z vodilom (4) na sorniku (7) po-

tisne navzdol in tako zapahne. Rdec¢i gumb
(6) izskoci.
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4.4.3 Priklop ¢elnega nakladalnika

1. Sprostite napenjalni vzvod zapaha ¢elne-
ga nakladalnika.

2. Traktor previdno zapeljite v sredino roke.

= Ce traktorja ni mogodée zapeljati, ker so dro-
govi Celnega nakladalnika previsoko ali pre-
nizko, upoStevajte navodila na naslednji
strani!

3. Zapeljite traktor naprej, da se zaporna
sornika dotakneta drsne tirnice in pritrdil-
nih kavljev.

4. Ustavite traktor:
a) Zategnite parkirno zavoro.
b) Izklopite motor.

c) Upravljalno rocico premaknite v vse
konCne polozaje, da razbremenite
tlak iz hidravlike.

5. Prikljucite hidravlicne vode in elektrine
kable Celnega nakladalnika.

6. Z dviznima valjema se sornika na stebrih
zaskocita v pritrdilna kavlja na drzalih.

a) Znova vkljugite traktor.

b) Upravljalno rocico povlecite rahlo na-
zaj (funkcija dviganja),da se sornika
zaskocita v pritrdilni kavelj.

7. Zapiranje parkirnih opornikov:

a) Upravljalno ro€ico povlecite rahlo na-
zaj (funkcija dviganja),da se Celni na-
kladalnik nekoliko dvigne od tal.

b) Zategnite parkirno zavoro.
c) lzklopite motor.
d) Zaprite oba parkirna opornika.

8. Oba vzvoda zapaha potisnite navzdol.

= Pazite na brezhibno nastavitev zapaha, glej-
te razdelek 4.4.5 "Nastavitev zapaha Celne-
ga nakladalnika".

BOOL
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Tezave pri zapeljavi

Ce je &elni nakladalnik neugodno parkiran ali je bil prej priklopljen na drug traktor, se lahko
zgodi, da sta stebra Celnega nakladalnika previsoko ali prenizko.

S hidravliko ¢elnega nakladalnika lahko polozaj stebrov nekoliko popravite.

Upravljalno rocico aktivirajte previdno! Z nenadnim premikom se lahko €elni nakladalnik ali
traktor poskodujeta!

Ravnajte kot sledi:

1.
2.
3.

Sprostite napenjalni vzvod zapaha ¢elnega nakladalnika.
Traktor previdno zapeljite v sredino roke.

Traktor zapeljite tako dalec, da bosta drzali na traktorju ¢im blizje pred stebroma ¢elnega
nakladalnika.
Ustavite traktor:

a) Zategnite parkirno zavoro in izklopite motor.

b) Upravljalno roCico premaknite v vse kon¢ne polozZaje, da razbremenite tlak iz hidravli-
ke.

5. Prikljucite hidravlicne vode in elektricne kable ¢elnega nakladalnika.

6. Stebra poravnajte s hidravli¢nimi valji:

a) Znova vkljugite traktor.
b) Dviganje/spuséanje: zasukajte drog
c) Stresanje/zajemanje: Celni nakladalnik nekoliko dvignite/spustite.

7. Zapeljite traktor naprej, da se zaporna sornika dotakneta drsne tirnice in pritrdilnih kavljev.

8. Zapiranje parkirnih opornikov:

9.

a) Upravljalno rogico povlecite rahlo nazaj (funkcija dviganja),da se €elni nakladalnik ne-
koliko dvigne od tal.

b) Zategnite parkirno zavoro.
c) lzklopite motor.
d) Zaprite oba parkirna opornika.

Oba vzvoda zapaha potisnite navzdol.

Pazite na brezhibno nastavitev zapaha, glejte razdelek 4.4.5 "Nastavitev zapaha €elnega na-
kladalnika".
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4.4.4 Odklop ¢elnega nakladalnika

Celni nakladalnik parkirajte samo s priklop-
ljienim prikljuckom, tezkim najmanj 70 kg!

1.

Ustavite traktor:

a) Spustite ¢elni nakladalnik na tla
b) Zategnite parkirno zavoro.

c) lzklopite motor.

2. Sprostite zapaha na obeh straneh.

3. Odprite parkirna opornika (glejte 4.4.1).

4. Z dviznima valjema se sornika na drogo-

vih zasukata iz pritrdilnih kavljev na drza-

lih.

a) Znova vkljucite traktor.

b) Upravljalno rocico potisnite rahlo
naprej (funkcija spuscanja),dokler
sornika nista ve¢ zaskoc€ena v pritrdil-
nem kavlju.

Odklopite hidravliko ¢elnega nakladalni-
ka in elektriko:

a) Zategnite parkirno zavoro.
b) Izklopite motor.

¢) Upravljalno roCico premaknite v vse
kon¢ne poloZaje, da razbremenite
tlak iz hidravlike.

d) Odklopite hidravlicne spojke in elek-
tricne vtiCe Celnega nakladalnika.

Previdno traktor vzvratno zapeljite iz Cel-
nega nakladalnika.
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4.4.5 Nastavitev zapaha ¢elnega nakladalnika
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/\ PREVIDNO!

Nevarnost zloma!

Pri nepravilno nastavljenem zapahu se Celni nakladalnik v drzalu lahko trese. Zaradi tega lah-
ko pride do zloma drzala. Ce Celni nakladalnik pade, se osebe v nevarnem obmocju lahko po-

Skodujejo!

e Pripriklopu in odklopu preverite nastavitev zapaha.

¢ Ce je &elni nakladalnik dalj ¢asa na traktorju, zapah ob&asno preverite in popravite.

Zapah mora biti nastavljen tako, da se nape-
njanje zacne priblizno od to¢ke preusmeritve
(puscica) v vodilni rezi.

Rocico je z obcCutno silo treba potisniti do f5

konca dol.

Pri zaprtem zapahu se roCica ne sme »tres-
ti«.

Preverjanje nastavitev

1. Odprite in zaprite zapah in pri tem pazite
na potrebno ro¢no silo.

2. Ce je treba, nastavite zapah.
Nastavitev

Potrebno orodje:

% ViliCasti klju¢ SW 24 mm

%« Raglja 2" s podaljSkom, z zgibom in na-
sadnim nastavkom SW 24 mm

1. Zapah popolnoma odprite: Rocica (1) do
konca gor.

2. ViliCasti klju€ potisnite skozi vodilno rezo
roCice in odvijte protimatico (3).

3. Prizemni klin (2) nastavitev z vijakom (4).

4. Protimatico spet zategnite.

BOOA
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Priklop in odklop priklju¢kov

Uporabljajte samo varne prikljucke!

Zaradi uporabe neprimernih priklju¢kov (prevelikih, pretezkih, predglgih ...) lahko pride do pre-
obremenitve ali nepravilnega delovanja Celnega nakladalnika. Celni nakladalnik se lahko
nepriCakovano spusti ali pa tovor pade!

Ce je teziste oddaljeno preved naprej, se lahko prikljuéek med dvigovanjem nenadzorovano
prekucne.

Voznik ali osebe v delovhem obmocju se lahko hudo telesno ali celo smrtno poSkodujejo.
e Uporabljajte samo prikljuCke, ki so primerni za ustrezno dejavnost!

e Uporabljajte samo prikljucke, ki so predvideni za €elni nakladalnik in namesceni priklopni
okuvir.

e Uporabljajte samo priklju¢ke primerne velikosti!
* Po moznosti uporabljajte samo priklju¢ke, odobrene za Celni nakladalnik.

e 'V primeru uporabe neodobrenih priklju¢kov (npr. lastnih): Preverite primernost za ¢elni na-
kladalnik in dejavnost.
Odgovornost za varnost je vasa!

e Upostevajte navodila za uporabo prikljucka!

V primeru odprtega ali nepravilno zapahnjenega zapaha priklju¢ka lahko priklju¢ek pade.

Osebe v delovnem obmodju se lahko hudo telesno ali celo smrtno poskodujejo.
e Pred vsako uporabo ¢elnega nakladalnika preverite pravilen zapah.

Dodatne informacije o razli¢nih priklopnih okvirih in zapahu priklju¢kov so na voljo v razdelku
3.3
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Ravnanje z zapahom priklju¢ka

Mehanski zapah na priklopnem okviru Euro, SMS ali kombiniranem priklopnem okviru

A\ PREVIDNO!
Vzmetna napetost ro¢aja zapaha prikljucka!
Nevarnost zmeckanin za prste in roke!
e Rocaj drzite z roko na sredini!

Odpiranje:

¢ Dvignite ro€aj (1), izvlecite proti vzmetni
napetosti in premaknite navzdol, tako da
se omejevalnik (2) »zapne« na priklopni
okuvir.

Zapiranje:

Zapah prikljucka se samodejno zapre, ko je
priklju¢ek nagnjen do konca.

BO12

Na nalepki je prikazan polozaj zapaha:

Ce so konice puscic na nalepki neposredno
pri pusi, je zapah zaklenjen.

BO1R
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Montaza priklju¢kov

e Odprite zapah prikljucka.

e Priklopni okvir obrnite navzdol (funkcija
stresanja),tako da bo zgornji pre¢ni nosi-
lec (oz. zgornji rob) priklopnega okvira
globlje od kljuke na priklju¢ku.

e Previdno zapeljite naprej, dokler precni
drog ne nalega ob prikljucek.

e Priklopni okvir poCasi obrnite navzgor
(funkcija zajemanja),pri tem Se nekoliko
zapeljite naprej, tako da se precni nosilec
vstavi v kljuki prikljucka.

Samodejni zapah deluje samo do pribl. 1,5m
viSine!

Celnega nakladalnika ne dvigujte visje od
1,5 m, dokler se ne prepriCate, ali je zapah
priklju€ka pravilno zapahnjen!

e Zajemite prikljuCek in dvigujte Celni na-
kladalnik, dokler se zapah ne zaskogi.

Samo pri prikljuckih brez hidravlike:

Preverite zapah:

¢ Celni nakladalnik spustite do tal.

e Stresite prikljucek.

ali

e Prikljuéek s konico potisnite na tla.

Pri obeh postopkih priklju¢ek zdrsne iz
usesc, Ce zapah ni zaskocen (puscCica).

Pri priklju¢kih s hidravili¢nimi funkcijami:

¢ Celni nakladalnik spustite, tako da bo pri-
klju€ek vodoravno na tleh.

e Traktor izklopite in zategnite parkirno za-
Voro.

e Razbremenite tlak iz hidravlike, tako da
upravljalno rocico premaknete v vse
koncne polozaje.

® Preverite zapah prikljucka:

e Ali sta se sornika na obeh straneh zasko-
Cila v usesca prikljucka?

e Hidravlicne vode priklju¢ka prikljucite na
spojke na priklopnem okviru.
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4.5.3 Demontaza priklju¢kov
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1.

Celni nakladalnik spustite, tako da bo pri-
klju€ek vodoravno na tleh.

Ustavite traktor:
a) Zategnite parkirno zavoro.
b) Izklopite motor.

c) Upravljalno rocico premaknite v vse
kon¢ne polozaje, da razbremenite
tlak iz hidravlike.

d) Pri prikljucku s hidravliko:
Upravljalno roc€ico z aktivirano funkci-
jo priklju¢ka premaknite v stranske
konCne polozaje, da razbremenite
tlak iz hidravlike prikljucka.

3. Odprite zapah prikljucka.
4. Pri priklju€ku s hidravliko:

Odklopite hidravli€ne vode prikljuc¢ka s
spojk na priklopnem okviru.

Zanihajte priklopni okvir iz kljuk prikljuc-
ka.

a) Znova vkljucite traktor.

b) Priklopni okvir obrnite navzdol (funk-
cija stresanja),tako da bo zgornji
prec¢ni drog priklopnega okvira globlje
od kljuke na priklju¢ku.

c) Traktor vzvratno odpeljite stran.
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Varovalo pred spus¢anjem

A\ NEVARNOST!

Celnega nakladalnika ne uporabljajte za dvigovanje, ki zahteva prisotnost oseb v bliZini dvig-
njenega tovora. V primeru izpada hidravlike obstaja namre¢ nevarnost stiska oseb med tovo-
rom in tlemi ali komponentami.

e Za dela s tovrstnimi priklju¢ki mora biti elni nakladalnik opremljen z varovalom pred
spus€anjem!

e Montazo varovala pred spud¢anjem prepustite kvalificirani strokovni delavnici.
e Upostevajte navodila za uporabo varovala pred spuscanjem!

Nenamerno stresanje!

Pri dolgih prikljuckih ali stresanju priklju¢ka predale¢ naprej se zaradi preve¢ oddaljenega te-

ZiS€a lahko odpre ventil za omejevanje tlaka Celnega nakladalnika. PrikljuCek se lahko nena-

merno strese ali se Celni nakladalnik spusti!

Ce se v delovnem obmogju zadrzujejo osebe, se te zaradi spuséenega tovora lahko hudo po-

Skoduijejo!

¢ Celnega nakladalnika in priklju¢ka ne premikajte, dokler se v neposrednem nevarnem ob-
mocju zadrzujejo osebe!

e Z dvigovanjem zacnite Sele, ko vse osebe zapustijo neposredno nevarno obmocje!

Ne glede na podatke v poglavju o varnosti, se z varovalom pred spus¢anjem lahko uporabljajo
prikljucki, pri katerih je potrebna prisotnost oseb v bliZini tovora (primer: nosilo za vrece).

Varovalo pred spus¢anjem mora ustrezati evropskemu standardu EN 12525/A1.
V Stollovi ponudbi je na voljo ustrezno varovalo pred spus¢anjem.
Varovalo pred spus€anjem izrecno ni primerno za dela z delovnimi koSarami!

Varovalo pred spus€anjem ne preprecuje nenamernega prevracanja priklju¢ka. Zato je pri de-
lih, ki zahtevajo prisotnost oseb v blizini tovora, treba tudi z varovalom pred spus¢anjem rav-
nati zelo previdno!
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Napotki za voznjo po cesti

Padajo¢i tovor!

Pri voznjah po cesti lahko padajo€i deli tovora povzrocijo prometno nesrec€o! Pride lahko do
hudih telesnih poskodb ali smrti.

e 7 naloZenim prikljuckom ne vozite na javnih cestah.

Nenamerno aktiviranje!

Aktiviranje Celnega nakladalnika pri voznji po cesti lahko povzro€i nesreco! Pride lahko do hu-
dih telesnih poskodb ali smrti.

e Pri voznjah po cesti zapahnite hidravliko.

Nezeleno premikanje!

Po daljSem €asu neuporabe krmilnika se pri veliki temperaturni razliki med hidravli¢nim oljem
in krmilnikom krmilni drsniki lahko zataknejo v aktiviranem polozaju. Celni nakladalnik se v ta-
kem primeru nezeleno premika naprej!

Se posebej pri spuséanju med voznjo lahko pride do hudih nesred!

Krmilnik se zlasti pri voznjah po cesti lahko hitro ohladi.

® Po daljSih voznjah ali €asu mirovanja vedno najprej aktivirajte funkcijo zajemanja),tako da
se krmilnik segreje s teko€im hidravlicnim oljem.

e Aktivirajte funkciji dviganja in spusSc¢anja Sele, ko funkciji zajemanja in stresanja zanesljivo
delujeta, ko je krmilnik torej dovolj segret.

Cestno-prometni predpisi se razlikujejo glede na kraj uporabe! Traktor in ¢elni nakladalnik
smejo na javnih cestah upravljati samo osebe, ki imajo potrebno voznisko dovoljenje in poz-
najo veljavne predpise!

Ce se cestno-prometni predpisi na kraju uporabe razlikujejo od priporogil podjetja Stoll, upo-
Stevajte cestno-prometne predpise!

Priprava za voznjo po cesti

Da preprecite nenamerno aktiviranje Celnega nakladalnika med voznjo po cesti, morate hi-
dravliko zapahniti.

¢ Ce je vodoravna razdalja med volanom in sprednjim robom dvignjenega priklju¢ka vegja
od 3,5 m, demontirajte prikljucek!

Montirajte zadostno zadenjsko utez.

Celni nakladalnik dvignite do konca, vendar pa zgornji rob ne sme presegati 4 m. Spodnji
rob priklju¢ka mora biti najmanj 2 m nad vozis¢em!

Aktivirajte varovalo za voznjo po cesti, glejte spodaj.

Aktivirajte funkcijo Comfort-Drive, Ce ta obstaja (glejte stran 26).
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Pri ¢elnih nakladalnikih, ki se upravijajo z originalno upravljalno rocico traktorja:
e Zaprite zaporno pipo dviznega voda!

Aktiviranje varovala za voznjo po cesti

Pri ¢elnih nakladalnikih, ki se upravijajo z originalno upravijalno rocico traktorja in so opremlije-
ni s hidravlicnim sistemom Comfort:

e Deaktivirajte ¢elni nakladalnik s stikalom hidravlicnega sistema Comfort, glejte stran 30.

Pri ¢elnih nakladalnikih, ki se upravijajo s Stollovim enoroc¢i¢nim upravljalnikom Base Control:
e Zapahnite upravljalno rocico, glejte stran 31.

Pri ¢elnih nakladalnikih, ki se upravijajo s Stollovim enoroci¢nim upravijalnikom Pro Control:
e |zklopite Celni nakladalnik, glejte navodila za upravljanje Pro Control.

Voznja po cesti
Celni nakladalnik spremeni vozne lastnosti traktorja. Zaradi dvignjenega &elnega nakladalnika
se zlasti pove€a nevarnost prevrnitve.
e Upostevajte vecjo dolzino in visjo tezo!
e Vozite z zmerno hitrostjo! (Stoll priporo¢a najve¢ 25 km/h)
e V zavojih vozite Se posebej previdno!
e Upostevajte daljso zavorno pot!
e Upostevaijte vidino prehodov, npr. mostov, visokonapetostnih vodov ali dreves.
Ce je treba, ustavite in spustite &elni nakladalnik:
e Aktivirajte najprej funkcijo zajemanja.
e Aktivirajte funkcijo spuscanja Sele, ko funkciji zajemanija in stresanja zanesljivo deluje-
ta, ko je krmilnik torej dovolj segret.
Po prehodu ¢elni nakladalnik spet dvignite in aktivirajte varovalo za voznjo po cesti.
e Se posebej pozorno vozite v krizigih, na cestnih prikljuckih in izvozih! Celni nakladalnik
sega spredaj ¢ez traktor!
Ce je treba, se na nepreglednih mestih pustite voditi.
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Vzdrzevanje

/A NEVARNOST!

Pri vzdrzevalnih delih ¢elni nakladalnik ne sme biti dvignjen. Nepri¢akovano se namre¢ lahko
spusti in stisne osebe pred traktorjem.

Pride lahko do hudih telesnih poSkodb ali smrti.
e Nikoli se ne zadrzujte med sprednjim delom traktorja in pre¢no cevjo ¢elnega nakladalnika!

e Pred vzdrzevanjem in popravilom Celni nakladalnik vedno spustite na tla! Nikoli ne delajte
na ¢elnem nakladalniku, ¢e je ta dvignjen!

Nevarnost prevrnitve!

Za vzdrzevalna dela ali popravila ¢elni nakladalnik na svojih parkirnih opornikih ni dovolj sta-
bilen! Celni nakladalnik se pri delih lahko prevrne!

Pride lahko do hudih telesnih poSkodb ali smrti.
e Po moznosti vzdrZzevalna dela in popravila izvajajte pri priklopljenem ¢elnem nakladalniku.

Ce to ni mogode, odlozite &elni nakladalnik z Zerjavom. Upostevajte oznacena pritrdilna
mestal!

Ce to ni mogoge, &elni nakladalnik zavarujte pred prevraganjem na oznadenih pritrdilnih
mestih, npr. z nosilnimi vrvmi ali verigami.

Hidravliéno olje pod visokim tlakom!

Tudi pri izklju€enem traktorju ali odklopljenem ¢elnem nakladalniku je hidravlika e vedno lah-
ko pod tlakom!

Pri nepravilnem vzdrzevanju lahko olje brizgne ven pod visokim tlakom.
Pride lahko do hudih telesnih poSkodb.

* Preden odprete spojke ali demontirate hidravli€ne komponente, razbremenite tlak iz siste-
ma!

* Netesnih mest nikoli ne i8Cite s prsti. Uporabljajte ustrezne pripomocke!

A\ PREVIDNO!
Visoka temperatura!
Hidravli€ne komponente in komponente traktorja se med obratovanjem lahko zelo segrejejo!
® Pred vzdrzevanjem in popravili pustite, da se komponente ohladijo pod 55 °C!
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5.1 Redno vzdrzevanje

5.1.1 Nacrt vzdrzevanja

Mesto vzdrzevanja Dejavnost [EREL
[obratovalne ure]
VijaCne zveze preverjanje, po potrebi zategovanje 100 h
Lezajna mesta mazanje (glejte nart mazanja) 20 h
Drzala ¢elnega nakladal- | mazanje (glejte naCrt mazanja) 100 h
nika (pritrdilni kavlji)
Zapah €elnega nakladal- | preverjanje nastavitve 20 h
nika mazanje (glejte naért mazanja) 100 h
Comfort-Drive odpiranje in zapiranje zaporne pipe 100 h
Hidravli¢ni cevni vodi vizualni pregled, po potrebi zamenjavav | 100 h
servisni delavnici
zamenjava v servisni delavnici 4 leta®
* glejte napotke v 5.2.2
5.1.2 Nacrt mazanja
Mazalno mesto Interval Mazivo
[obratovalne ure]
Lezajna mesta 20 h ve¢namenska mast DIN 51502 K2K,
Drzala Celnega nakladal- | 100 h IS_O 6743_!SO'L'XCCEA2’
nika (pritrdilni kavlji) ali primerljiva
Zapah ¢elnega nakladal- | 100 h ve¢namenska mast ali mazalno olje
nika

Polozaj mazalnih mest in napotki: glejte 5.2.1
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5.2

=

5.2.1

Napotki za vzdrzevanje in popravila

Zaradi nestrokovnih popravil obstaja varnostno tveganje. Zato mora vzdrzevalna dela izvajati
samo ustrezno usposobljeno strokovno osebje!
Stoll priporo€a, da izvajanje vzdrzevalnih del prepustite strokovni servisni delavnici.

Mazanje

B028

51

Na levi sliki je prikazan Celni nakladalnik CL-H, na desni pa ¢elni nakladalnik CL-P. Rdeci krogi
oznacujejo mazalke lezajnih mest, rdeCe puscCice kazejo poloZzaj mazalnih mest na zapahu
¢elnega nakladalnika (1) in drzalih ¢elnega nakladalnika (2)

Na Celnih nakladalnikih CL-H je na vsaki strani 8 mazalk.

Na Celnih nakladalnikih CL-P je na vsaki strani 11 mazalk.

e Mazite lezajna mesta Celnega nakladalnika na mazalkah s tlacilko za mast na vsakih 20
obratovalnih ur.

o Cistite in mazite zapah &elnega nakladalnika najmanj na vsakih 100 obratovalnih ur in v
primeru oteZene gibljivosti.
Zapah Celnega nakladalnika je zelo preprosto mogo¢e mazati z oljem v razprSilu. Pazite,
da pri tem ne izperete masti na pritrdilnih kavljih!

e Mazite drzala ¢elnega nakladalnika na pritrdilnih kavljih in drsnih povrSinah najmanj na
vsakih 100 obratovalnih ur.

Ce namazete drzala, boste priklop in odklop &elnega nakladalnika opravili z minimalnim tru-
dom.
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Hidravli¢ni vodi

Hidravli¢ni cevni vodi se smejo po standardu DIN 20066 skladisciti najve¢ dve leti in uporab-
ljati najveC Sest let od datuma proizvodnje. Trajanje uporabe ob normalnih obremenitvanh je to-
rej najman; Stiri leta.

Hidravli¢ni cevni vodi so oznaceni z dvema datumoma:
Na cevi, npr. »1Q15« za proizvodnjo materiala cevi v 1. Cetrtletju 2015;
na armaturi, npr. »0415« ali »04/15« za proizvodnjo cevnega voda v aprilu 2015.

e Ne uporabljajte hidravli¢nih cevnih vodov, starejSih od Sestih let!

¢ Ne uporabljajte hidravli¢nih cevnih vodov, katerih material cevi je starejsi od 10 let!
e SkrajSajte interval za zamenjavo, e se cevni vodi pred€asno obrabijo!

e Zamenjajte hidravli¢ne vode, €e so ti porozni ali razpokani!

Comfort-Drive

A\ NEVARNOST!

Tlaéna posoda je pod tlakom plina ali pod oljnim tlakom!

Zaradi nestrokovnega ravnanja s tlacno posodo lahko pride do hudih telesnih poskodb!
¢ Pred vsakrsnim delom razbremenite oljni tlak v tlaéni posodi!

e Ne odpirajte tlaéne posode!

e Nikoli je ne polnite s plinom!

e Zamenjavo okvarjenih tlacnih posod prepustite servisni delavnici!

Razbremenitev tlaka v tlacni posodi
1. Celni nakladalnik popolnoma spustite na tla.
2. Zategnite parkirno zavoro in izklopite motor.

3. Zrocico za aktiviranje vklopite funkcijo Comfort-Drive, glejte stran 26

Pri elektrinih ventilih morate znova vkljuciti vzig!

Pri traktorjih z enostavnim hidravli¢énim sistemom Open-Center morajo biti upravljalne rocice
vseh podrejenih porabnikov v ni¢elnem polozaju!

4. Upravljalno roc€ico premaknite v vse kon¢ne polozaje, da razbremenite tlak iz hidravlike.

5. Upravljalno ro€ico za nekaj sekund pridrzite v poloZaju za spusc¢anje, da razbremenite tlak
v tlaéni posodi.
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5.2.4 Pritezni momenti za vijake

= Pazite na Cistost navojev!

Navedeni pritezni momenti veljajo za Ciste, suhe in nemastne vijake in navoje!

Pritezni momenti za vijake
Trdnostni razred

Navoj 8,8 10,9

Nm Ib-ft Nm Ib-ft
M8 23 17 33 24
M8x1 25 18 35 26
M10 46 34 65 48
M10x1,25 49 36 69 51
M12 80 59 110 81
M12x1,5 84 62 118 87
M12x1,25 88 65 123 91
M14 130 96 180 133
M14x1,5 138 102 190 140
M16 190 140 270 199
M16x1,5 210 155 290 214
M18 270 199 380 280
M18x2 280 206 400 295
M18x1,5 300 221 420 310
M20 380 280 530 391
M20x2 400 295 560 413
M20x1,5 420 310 590 435
M22 510 376 720 531
M22x2 540 398 750 553
M22x1,5 560 413 790 582
M24 630 464 890 656
M24x2 680 501 950 700
M27 930 686 1310 966
M27x2 995 733 1400 1032
M30 1260 929 1770 1305
M30x2 1370 1010 1930 1423
5/8" UNC (obicajni) 175 129 245 180
5/8" UNF (fini) 200 147 280 206
3/4" UNC (obicajni) 380 280 530 391
3/4" UNF (fini) 420 310 590 435

53
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6 Iskanje napak

Motnje na €elnem nakladalniku pogosto povzro€ajo dejavniki, ki niso povezani z nepravilnim
delovanjem Celnega nakladalnika.

Ce pride do motenj, najprej preverite naslednje toéke:

Ali je v rezervoarju za hidravli¢no olje traktorja dovolj olja?

Ali je uporabljeno ustrezno olje?

Uporabljajte samo olje v skladu z navodili za uporabo traktorja. Napacno olje lahko povzro-
Ci penjenje in netesnost.

Ali je hidravli€no olje Cisto in ne vsebuje vlage?

Ce je treba, zamenjajte olje in filter.

e Ali so cevi in priklju¢ki pravilno namescéeni?
Priklju¢ki se morajo zaskociti.

e Ali cevi in priklju€ki niso poskodovani, ukleS€eni ali zasukani?

¢ Aliso se valji Celnega nakladalnika veckrat pomaknili v kon¢ni polozaj, da bi se iz vodov in

valjev odstranil zrak?

e Ali ste upostevali nizko zunanjo temperaturo?
Ali je olje doseglo obratovalno temperaturo?

Ce s temi ukrepi niste odpravili napake, vam je pri lokaliziranju in odpravljanju motnje v pomog

naslednja preglednica.

Zaradi nestrokovnih popravil obstaja varnostno tveganje. Zato mora vzdrzevalna dela izvajati
samo ustrezno usposobljeno strokovno osebje!
Stoll priporoca, da izvajanje vzdrzevalnih del prepustite strokovni servisni delavnici.

Opis motnje

Vzrok

Odpravljanje napak

Majhna dvizna in pretr-
Zna sila.

Prenizek oljni tlak.

Preverite hidravliko traktorja.

Gibanje upravljalne roci-
ce je otezeno.

Otezeno gibanje Bowdenovih
vlekov.

Preverite poloZitev in neovira-
no gibljivost Bowdenovih vile-
kov. Ce je treba, naoljite
Bowdenove vieke ali jih zame-
njajte z novimi.

Celni nakladalnik in pri-
kljuCek se premikata pre-
pocasi ali sploh ne.

Premalo olja v hidravlicnem
sistemu.

Preverite raven olja in ga po
potrebi dolijte.

Hidravli¢ne spojke napacno
prikljuCene.

Preverite prikljucke.

Hidravli¢na spojka je okvarje-
na.

Preverite spojke in jih po potre-
bi zamenjajte.

Prenizek pretok olja.

Preverite hidravliko traktorja.

Celni nakladalnik in/ali
prikljucek delujeta v na-
pacni smeri glede na up-
ravljalno roc€ico.

Hidravli¢na povezava napacno
priklju€ena.

Preverite hidravli¢ne prikljucke
in jih po potrebi popravite.

Bowdenovi vleki napacno mon-
tirani.

Preverite prikljuek Bowdeno-
vega vleka in ga po potrebi
popravite.
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Opis motnje

Vzrok

Odpravljanje napak

Pocdasno ali neenako-
merno dviganje Celnega
nakladalnika.

Premalo olja v hidravli¢nem
sistemu.

Preverite raven olja in ga po
potrebi dolijte.

Stevilo vrtljajev motorja je pre-
nizko.

Povisajte Stevilo vrtljajev mo-
torja.

Hidravli¢na tekocina je prehla-
dna.

Hidravli¢ni sistem ogrejte na
delovno temperaturo.

Prevec natovorjen prikljucek.

ZmanjSajte koli¢ino tovora.

Hidravli¢na spojka je okvarje-
na.

Preverite spojke in jih po potre-
bi zamenijajte.

Notranje puscanje v hidravli¢-
nem valju.

Preverite valj in, Ce je treba,
okvarjeni valj popravite oz. za-
menjajte.

Ventil za omejitev tlaka ni pra-
vilno nastavljen.

Preverite nastavitev ventila za
omejitev tlaka.

Notranje pus&anje v krmilnem
bloku.

Preverite krmilni blok in ga po
potrebi zamenijajte.

Premajhna dvizna sila.

Notranje pus€anje v hidravli¢-
nem valju.

Preverite valj in, Ce je treba,
okvarjeni valj popravite oz. za-
menjajte.

Prevec natovorjen prikljucek.

Zmanijsajte koli¢ino tovora.

Ventil za omejitev tlaka ni pra-
vilno nastavljen.

Preverite nastavitev ventila za
omejitev tlaka.

Notranje pus€anje v krmilnem
bloku.

Preverite krmilni blok in ga po
potrebi zamenijajte.

Zrak v hidravlicnem siste-
mu. (Prepoznavno po pe-
nasti hidravli¢ni tekocini.)

Hidravli¢na Crpalka vsesava
zrak.

Preverite razrahljane ali poSko-
dovane priklju¢ke vodov med
hidravli¢no Crpalko in rezervo-
arjem.

Hidravli¢ni filter je onesnazen.

Preverite hidravli¢ni filter in ga
po potrebi zamenjajte.

Puscanje v hidravli¢nih
spojkah ¢elnega nakla-
dalnika oz. 3. ali 4. krmil-
nega kroga.

Netesnost zaradi prodrle ne-
snage.

Ocistite spojko in jo po potrebi
zamenijajte.

Kadar ¢elnega nakladalnika oz.
3.in 4. krmilnega kroga ne upo-
rabljate, hidravlicne spojke
zaprite z zaSc€itnimi pokrovi oz.
s pokrovom od Hydrofixa.

Med dviganjem oz.
spus€anjem Celni nakla-
dalnik blokira.

Spojka ni zaprta do konca.

Preverite hidravli¢no spojko.

Spojka je okvarjena.

Zamenijajte okvarjeno polovico
spojke.

Celni nakladalnik se pri
spuscanju tovora guga.

Hitrost spusta previsoka.

Zmanijsajte hitrost spusta.

Valji prikljucka izstopijo,
vendar se ne vrnejo.

Tesnilo bata v valju priklju¢ka je
okvarjeno, tako da sta povrsini
bata in obro¢ka med seboj po-
vezani.

Preverite tesnost valjev vsake-
ga posebej in, Ce je treba,
okvarjene valje zamenjajte.
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Opis motnje

Vzrok

Odpravljanje napak

Netesnost v hidravlicnem
bloku.

Razrahljane vijatne zveze

Pritegnite vijatne zveze.

Pusc€anje med magnetom in
ventilom

Odvijte narebreno matico, od-
stranite magnet, privijte ma-
gnetno jedro z vilicastim
kljuCem.

Puscanje med prirobnicami
ventilov

Pritegnite vijake ali zamenijajte
tesnilne obrocke.
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7 Priloga

7.1 Tehniéni podatki

Celni na- | Nazivna $irina' | Dolzina roke? | Nominalna Nominalna Teza®
kladalnik [mm] [mm] dvizna sila spo- | dvizna sila zgo- [kgl

daj® raj*

[daN] [daN]
CL655H 916 2106 1480 1160 315
CLG655P 2106 1480 1160 355
CL755H 2300 1720 1210 330
CL755P 2300 1720 1210 375
CL855H 2500 2170 1570 345
CL855P 2500 1860 1340 395
CL955H 2720 2300 1690 385
CL955P 2720 1990 1460 435
CL755.1H 1100 2300 1720 1210 345
CL7551P 2300 1720 1210 390
CL855.1H 2500 2170 1570 360
CL855.1P 2500 1860 1340 410
CL955.1H 2720 2300 1690 400
CL955.1P 2720 1990 1460 450

1
2
3

izmerjena od sredine do sredine droga.
izmerjena od vrtiS¢a roke do vrtiS¢a prikljucka.

izraCunana dvizna sila v vrtiS¢u priklju¢ka pri hidravli€nem tlaku 185 bar, popolnoma spus-
¢eni roki in idealno-tipi¢nem priklopu. Ker mora geometrija dejanskih prikljucnih delov uposte-
vati tudi specificno geometrijo traktorske opreme (velikost pnevmatik, osi itn.), lahko dejanske
vrednosti v posami¢nem primeru ob¢utno odstopajo.

4 kot 3, samo pri popolnoma dvignjeni roki
5 brez prikljucka, brez dodatne opreme.
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7.2 Nacrt hidravlike

A 4

I
|
L [1R|| il ‘ |
I
I

#0bar 210 bar

ol o]

DBV

Q1

it T2k,

B020

Legenda

A1 Vod »dviganje« DBV Ventil za omejevanje tlaka

B1 Vod »spuscanje« Q1  Ventil 3. krmilnega kroga (opcijsko)
A2 Vod »stresanje« 3 Hidravli¢ni valji na priklju¢ku

B2 Vod »zajemanje« P Tlak traktorja (Erpalka)

1L Dvizni valj levo

1R Dvizni valj desno

2L Valj prikljucka levo
2R Valj priklju¢ka desno
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7.3 Elektricna stikalna shema

Legenda
A Tipka na upravljalni rocici B
B \Vtig, vtidnica (vedinoma 7-polna) / g
Q2 Hidravli¢ni ventil 3. krmilnega kroga ] Q1 L ﬁi
Q1 Predlog vezave za dodatno elektriéno/ 2, 9L
elektro-hidravlicno opremo na Celnem io_g@a‘ e
nakladalniku ali priklju¢ku (npr. 4. krmil- Q2| ]
| N
nega kroga). ‘ R @l
‘°_<=‘
\°_7<=7
L*J MOFQ

= Ta stikalna shema ne velja za traktorje z enoro¢i¢nim upravljalnikom Pro Control!
V tem primeru upostevajte navodila za montaZzo in upravijanje upravijalnika Pro Control!

= Nazivna napetost 12 V se mora vklopiti prek klju¢avnice za vzig. Priklju¢ek mora biti zavaro-
van s talilno varovalko.

7.4 Oznaka

Designed by s Tall GmbH D 38268 Lengede Germany

Type XHLIXXXXXXXXXX

ltem-No. xxxx2)x
Weight xx3)x kg Year x(4x Hydr.Pres. Y5x bar

Serial-No. xx6)xxx

Made in xX7)xxx |

Celni nakladalnik je oznagen s tipsko plosgico. Tipska plo$gica je na preéni cevi.

Podatki na tipski ploScici:

Model ¢elnega nakladalnika (npr. roka ClassicLine CL 955 P)
Identifikacijska Stevilka

Teza

Leto izdelave

Dovoljeni hidravli€ni tlak (ni pri vseh napravah)

Serijska Stevilka

N OO g b ODN -

Drzava proizvodnje, npr.:

Nemcija: Zvezna republika Nemcija
ROK: Republika Koreja

IE: Irska

PL: Poljska
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7.5 Odstranjevanje
Celni nakladalnik je v glavnem sestavljen iz jeklenih in hidravli¢nih komponent, ki vsebujejo
med drugim snovi iz gume in umetne snovi.

Odstranjevanje odsluzenega ¢elnega nakladalnika ali njegovih komponent prepustite strokov-
no usposobljenemu podjetju!

To 3e posebej velja za hidravlicne komponente, ki vsebujejo Se ostanke olja in lahko povzro-
Cijo veliko okoljsko $kodo.

Pri odstranjevanju hidravli€nega olja upo&tevajte navodila za upravljanje traktorja in veljavne
krajevne predpise za za$cito okoljal
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Izjava o skladnosti

Izjava o skladnosti je tukaj vsebinsko ponovno podana v skladu z direktivo ES 2006/42/ES,
priloga |, odstavek 1.7.4.2 c):

Izjava o skladnosti

v skladu z direktivo ES 2006/42/ES, priloga Il A.
Podjetje

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH

Bahnhofstrasse. 21
38268 Lengede, Nemcija

s tem izjavlja, da model Celnega nakladalnika STOLL ClassicLine CL
(obseg serijskih stevilk od 7015000 do 7099999)
ustreza vsem zadevnim dolocilom direktive ES.

Uporabljene direktive ES:

2006/42/ES, direktiva 2006/42/ES Evropskega parlamenta in sveta z dne 17. maja 2006 o
strojih in o spremembah direktive 95/16/ES (nova razli€ica),

2004/108/ direktiva 2004/108/ES Evropskega parlamenta in sveta za prilagoditev pred-
ES, pisov o elektromagnetni zdruzljivosti in razveljavitvi direktive 89/336/EGS
drzav €lanic z dne 15. decembra 2004.

Uporabljeni usklajeni standardi:

DIN EN ISO 12100:2011-03 Varnost strojev — SploSna nacela nacrtovanja — Ocena
DIN EN ISO 12100 Ber 1:2013-08 tveganja in zmanjSanje tveganja (ISO 12100:2010);
nemS$ka razli¢ica EN ISO 12100:2010

DIN EN 12525:2011-02 Kmetijski stroji — Celni nakladalniki — Varnost; nemska
razli¢ica EN 12525:2000+A2:2010

DIN EN ISO 4254-1:2013-10 Kmetijski stroji — varnost — 1. del SploSne zahteve (ISO
4254-1:2013); nemska razli¢ica EN 1SO 4254-1:2013

DIN EN ISO 14982:2009-12 Kmetijski in gozdarski stroji — Elektromagnetna zdruZlji-

vost— Metode preskuS$anja in merila sprejemljivosti (ISO
14982:1998); nemska razliCica EN 1ISO 14982:2009

DIN EN ISO 4413:2011-04 Fluidna tehnika — SploSna pravila in varnostno-tehni¢ne
zahteve za hidravli€ne naprave in njihove komponente
(ISO 4413:2010); nem8ka razli¢ica EN ISO 4413:2010

Pooblas€ena oseba za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije je vodja razvoja podjetja STOLL
GmbH, glejte zgornji naslov.

Lengede, 22. junij 2015

pooblas€ena oseba Karsten Kraft pooblas€ena oseba Christian Dittmer-Peters
Vodja razvoja Vodja proizvodnje
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Naslov trgovca

Sem nalepite ali zabelezite serijsko Stevilko

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Postfach 1181, 38266 Lengede
Bahnhofstr. 21, 38268 Lengede

Telefon: +49 (0) 53 44/20 0

Faks: +49 (0) 53 44/20 182

E-posta:  info@stoll-germany.com

STOLL v spletu:
www.stoll-germany.com
www.facebook.com\STOLLFrontloader
www.youtube.com\STOLLFrontloader
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